I N 3

portant prescriptions complémentaires & I'arndté Interpréfectoral d'autorisation:
environnementale du 08 aolit 2003 et & Parrété Interpréfectoral du 05 février 2018

Arrbté Inter-préfectoral du 3 { MA| 2021

portant prescriptions compliémentalres

concemant la réalisation de la Lialson Est-Ouest (LEO) sur les Communes
d’AVIGNON (84), de CHATEAURENARD. (13), de ROGNONAS (13),
. de BARBENTANE (13) ot des ANGLES (30)

Le Préfet de Ia Région Provence-Alpes-Céte d’Azur,

Préfet de la Zone de défense et de sécurité sud, Préfet des Bouches-du-Rhdne.

VU
VU

v

VU
VU

v

vU

vuU

vu

VU

Le Préfot de Vaucluse,
Chevaller de Ia _I.ﬁglon d'Honneur, Chevaller de #'Ordre National du Mérite.
La Préfdte.du Gard,
‘Officler de la Léglon d’Honneur, Officier de I'Ordre National du Mérite.

le code de I'snvironnement; notamment ses articles L. 122-1, L. 123-1-A, L. 123.19,
L. 132-3 L.163-1, L. 163-5, L. 171-7, L. 171-8, L. 2111, L18"r-1 a4 L181-14, L. 414~
1, L. 411-2, L. 415-3 L. 571-1 & L.571-20 , R. 411-1 ‘4 R411-17-8, R 18145 et
R.571-32 & R.571-67 ;

la loi'n® 76-829 du 10 uillet 1978 relative & la protection de la nature ;

la loi n° 96-1238 du 30 décembre 1896 sur Palr et ['utilisation rationnelle de
I'énergie;

lo décret du Président de la Républiqué en dete du 29 Jullet 2020 portant

nomination du préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur, préfet de la zone de
défense ot de sécurité. Sud, préfet des Bouches-du-Rhéne — M. MIRMAND

(Christophe) ;
ie décret du Président de la République en date du 08 mal 2018 portant nomination
du préfet de Vaucluse — M. GAUME (Bertrand) ;

le décret du Président de la République en date du 17 février 2021 portant
riomination de la préféte du Gard - Mme LECAILLON (Marle-Franqolae) ;

le décret n°77-1141 du 12 octobre 1877 modifié relatif aux études d'impact ;

le décret n°2002-867 du 3 mai 2002 modifié relatif aux subventions accordées par
I'dtat concemnant les opérations d'lsclation acoustique des pointe noirs du brult des
réseaux routier et ferroviaire nationaux ;

Farmété interministériel du 08 décembre 1088 fixant la liste des poissons protégés
sur l'ensemble du territoire national ;

larmété Interministériel du 09 Julllet 1999 -fixant la liste des espdces de vertébrés
proiégées menacées d'extinction en France et dont I'aire de répartition excéde le
territoire d'un département ; .

larrété interministériel modifié du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres
terrestres protégés sur 'ensemble du territolre et les modalités de leur protection ;
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larrété Interministériel du 19 novembre 2007 fixant la liste des amplhiblens et des
reptiles protégés sur 'ensemble du territoire et les modalliés de leur protection ;

l'amété du 29 octobre 2009 fixant la liste des olseaux protégés sur l'ensembie du
territoire et les modalités de leur protection ;

larrété du 27 avrll 2007 fixant les listes des Insectes protégés sur I'ensemble du
ferrttolre et les modalités de leur protection ;

larrété du. 25 octobre 2005 portant désignation du site Natura 2000 Les Alpllles
(zone de protection spéclale) ;

I'arrété du 25 avril 2008 portant désignation du site Natura -2000 la Durance (zone
de protection spéciale) ;

Farrété du 18 février 2010 portant désignation du site Natura 2000 le Calavon et
I'Encr8me (zone spéciale de conservation) ;

I'arrété du 16 février 2010 portant désignation du site Natura 2000 Les Alpllies
(zone spéciale de conservation) ;

I'arrété -du 23 février 2010 portant c'lé's,ignaﬂon du site Natura 2000.I'Ouvéze et le
Toulourenc (zone spéclale de conservation) ;

Farrdté du 21 Janvier 2014 portant désignation du site Natura 2000 la Durance
(zone spéclale de conservation) ;

Parrété du 12 ao0t.2015 portant désignation du slte Natura 2000 le Rhone aval
(zone spéclale de ‘conservation) ;

Parrété du 28 novembre 2015 portant désignation du site Natura 2000 la Sorgue et
I'Auzon (zone spéclale de conservation) ;

VU le pian de gestion des risques d'inondation (PGRI) du bassin Rhdne-Méditerranée

approuvé le 7 décembre 2015 par arrdté du préfét coordonnateur de bassin ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
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Rhone-Méditerranée approuvé le. 20 décembre 2015 par arréié du préfet
coordonnateur de bassin ;

l'arvété inter-préfectoral du 08 aoOt 2003 autorisant le directeur départemental de
I'équipement de Vaucluse & réaliser les travaux de la llalson routiére dénommée
voie LEO au sud d’Avignon rellant fe giratolre des Angles dans ie Gard & la RN7
dana le quartler de 'Amandler & Avignon ;

l'amété Inter-préfectoral du 05 février 2018 portant prescriptions complémentaires
au fitre de larficle L.181-14 du code de l'environnement en application - de
l'ordonnance n°2014-619 du 12 juin 2014 du code de 'environnement concemant ia
réalisation de la tranche 2 de la Liaison Est-Ouest ;

larrétd du 30 mal 1996 modifié relatf aux modalités de classement des
Infrastructures de transporis terrestres et & l'ilsolement acoustique des batiments
d'habitation dans les secteurs affectds par le brult ;

l'arrété du 4 avrll 2008 modifié relatif & 'établissement des cartes de bruit et des
plans de prévention du bruit dans I'environhement ;

l'arrété du & mal 1095 relatif au bruit des infrastructures routidres ;

la circulalre n° 98-36 MATE/DNP du 17 février 1998 sur I'application de I'articie 19
de la lol sur l'alr '

la clrculaire n°2000-61 MES/DGS du 3 févrler 2000 relative au gulde de leciure et
d'analyse du volet sanltalre des études d'impact ;

la note technique du 22 février 2018 relative & la prise en compte des effets sur la
santé de la pollution de lalr dans les études d'lmpact des infrastructures reutiéres
et Ie guide méthodologlqua assoclé ;

la note technique du 21 septembre 2018 relative & Farrét et publication des cartes
bruit et plans de prévention du brult dans I'environnement pour I'échéance 3 ;
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|a clrculaire MEDAD du 7 Juin 2007 relative & I'élaboration des cartes de brult et des
plans de prévention du bruit dans I'environhement ;

la lettre circulalre du 25 mai 2004 relative au bruit des Infrastructures de transport ;

la clrculaire du 23 mal 2002 (MEDD) relative au financement des opérations
d'insonorisation des logements privés et des locaux d' anseignement de solns, de
santé et d’action soclale reécensés comme:points noirs dus au brult des réseaux
router et ferroviaire nationaux ;

la circulaire du 12 juin 2001 relative & l'observatoire du brult des transports
terrastres et & la résorption des points noirs du brult des transports terrestres ;

la circulaire environnement du 25 .julllet 1996 : réglementation relative au
classement des infrastructures de transports terrestres ;

la demande de dérogation déposée e 20 septembre 2019 auprés des Préfets des
Bouches-du-Rhdne, de Vaucluse et du’ Gard, par le service transport,
Infrastructures, mobilté (STIM — maftre d'ouvrage) de la Direction régionale de
l'environnement, de l'aménagement et du logement de Provence-Alpes et Cdte
d'Azur (DREAL PACA), les formulalres CERFA (n°13614*01, n“13616*01) datés du
16 Janvier ‘2020, le dossler technique intltulé: « Dossier de salsine. de la
commissfon Faune du CNPN relatif a4 la demande deé dérogation aux interdictions
de déplacement et de destruction d'espaces animales protégées dans le cadre de
la tranche 2 du projet de confournement routier LEQ » daté du 12 février 2020 ;

I'avis du Consell Natiohal de la Protection de la Nature (CNPN) du 08 avrll 2020 ;
I'avis de I'Autorité ehvironnementale du 22 Juillet 2020 ;

s porter & connalssance, recu par vole alsctronique le 06 janvier 2021, le 29
décembre 2020 et le 06 Janvier 2021 respectivement aux guichets unlques de la
police de 'eau du département des Bouches-di-Rhone, de Vaucluse et du Gard
puls sous format papler le 01 février 2021 & ces trols guichets uniques ;

le mémolre en réponse du maltre d'ouvrage aux avis du CNPN et de l'Autorité

.anvironnementale transmis avec le porter & connalssance Je 29 décembre 2020 et

ayant falt I'objet d'une version modifiée par le mafire d'ouvrage transmise le 15
Janvier 2021 ;.

la demande d’avis soliicitée auprés de. Funité blodiversité du service blodiversits,
@au, paysages de la DREAL PACA st de 'avis regu le 20 Janvier 2021 ;

'la demande.d'avis sollicitée le 28 Janvier 2021.auprds -du directsur général de

l'agence réglonale de santé (ARS), les avis regus le 05 févrler 2021 en provenance
des délégations territorlales des Bouches-du-Rhfne et de Vaucluse et I'avis
complémentalre regu le 09 mars 2021 en provenance de la délégation temitoriale
des Bouches-du-Rhdne ;

la consultation du public réalisée par vole dlectronique du 10 février 2021 au
11 mars 2021 sur les sites internet des préfectures des Bouches-du-Rhéne, de
Vaucluse et du Gard ;

la synthése des observations pi_'oduites dans le cadre de participation du public par
vole d&lectronique, sur le projet de contoumement routier de |'agglomération
d'Avignon, dénommé projet de lialson Est-Ouest (LEO) ;

la, motivation de la décislon pour la prise de [l'amdté Inter-préfectoral
complémentaire d'autorisation énvironnementale pour le projet de contoumnement
routler de I'agglomération d’Avignon, intitulé projet de lialson Est-Ouest (LEO) ;

I'absence d'observations du pétitionnaire sur le projet d'arrété qui iui a été transmis
en date du 11 mai 2021 ;

Consldérant que la demande de dércgation au tlire des espéces protégées déposde le 20

septembre 2019, les formulaires CERFA (n"13614*01, n®13816*01) datés du 16

Janvier 2021, le dossier technique Intitulé : « Dossier de salsine de la commission

Faune du -CNPN relatif & la.demande de dérogation aux Interdictions de
déplacement et de destruction d’‘espéces animales protégées dans le cadre de la
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tranche 2 du-projet de contournement routier LEO » daté du 12 février 2020 et l'avis
du Consell National de la Protection de la Nature (CNPN) du 8 avril 2020 ont été
Intégrés par le maltre d’ouvrage dans le porter &.connalssance regu par vole
électronique le 06 Janvier 2021, le 20 décembre 2020 et le 05 |anvier 2021
respectivement aux guichets unlques de la police de T'eau du département des
Bouches-du-Rhdne, de Vaucluse et du Gard puis sous format papler le 01 février
2021 # ces trols guichets uniques ;

Consldérant que la protection de I'environnement, notamment la protection des espaces
naturels, la préservation des espaces animales et végétales, est reconnue d'intérét
général ;

Considérant que la réallsation de la tranche 2 de la llalson Est-Ouest au sud d'Avignon
implique la destruction ou la perturbation intentionnelle de spécimens, ainsi que la
destruction, T'altération ou la dégradation de sites de reproduction ou - -d'aires de
repos d'espaces protégées au titre de I'article L.411-1 du code de I'envifonnement,
espdces au sujet desquelies les Inventalres réallsés ont mis en. évidence la
présence ; -

CONSIDERANT. que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir les
Intéréts menﬂonnés & l'article L. 211-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que le grojet est compatible avec les dispositions tiu plan de gestion des
risques d'Inondation (PGRI) du bassin Rhéne-Méditerrande ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les dlaposttlons du.schéma directsur
_ d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerrande ;.

Consldérant que la réalisstion du projet de la LEO répond & une ‘raison Impérative
d'Intérét public majeur ; ’

Consldérant que ce projet présents une plus-value sanitaire indéntable dans la mesure ol
il permet I'arrét de la clrculation des poids lourds sur la rocade sud d'Avignon,
diminuant ainsi les nuisances occasionnées par le brult et la poliution de [alr
engendrés par ce trafic sur les habitants de ce secteur, densément peuplé ;

Consldérant 'absence d'autre solution satisfalsante aprés analyse de plusleurs variantes,
sur la base de critdres techniques, spatiaux, réglementaires et environnementaux,
telle que Justifiée dans le dossler susvisé ;

Considérant que les activités, installations, ouvrages ou travaux relatifs a la tranche Il de
'la lialson Est-Ouest au sud d’Avignon n'ont pas été modifiés par rapport au projet
autorisé par l'amété Inter-préfectoral du & février 2018 portant prescriptions
complémentaires au titre de larticle L.181-14 du code de I'snvironnement en
applicaticn de [lordonnance n°2014-819 du 12 Juin 2014 du ‘code de
I'enwronnement

Considérant les mesures d'évitement, de réduction, de compensation,
d'accompagnement et de sulvl que le maltre d'ouvrage s'engage & mettre en csuvre,
dans le cadre de ce projet ;

Considérant I'avis du CNPN, qui estime notamment que I'argumentaire sur le choix du
site de moindre impact doit étre renforcé (en particuller concernant la traversée de
la Durance), le bilan perte / gain neutre de blodiversité doit étre mis en évidence, la
prise en comple des coridors et des zones refuge doit tre complétée, les mesures
compensatoires dolvent é&ire finallsées pour garantir les équivalences et les
additionnalités écologiques (mesures compensatolres & garantir fonclérement et
techniquement, chiffrées et assorties d'un calendrier de réallsation) ;

Consldérant avis de I'Autorité environnementale qui soultve de nombreuses lacunes
-dans |e dossler et qui mentionne que 'actualisation de F'étude d'impact aurait do
porter sur ensamble des thématiques ;

Considérant le. mémoire établi par le maftre d'ouvrage en réponsee a l'avis du CNPN'et &
Pavis de I'Autorité environnemeritale qui rappelie les ralsons techriques, spatiales,
réglementalres et environnementales ayant prévalu & retenir ce périmétre de projet
ot 'absence de solutions alternatives satlsfaisantes, qui précise et compldte les
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modalités des Inventaires naturalistes menées, qul Introdult des disposlitions
complémentalres visant & renforcer les mesures de compensation ;

Considérant que le projet'de LEO peut exercer au moins localement un impact sur la
qualité de I'alr et Tamblance sonore dans son environnement proche ;

Considérant que les compléments apportés par le maltre d'cuvrage, ainsi que les:
- presoriptions du présent arréts, ldvent les Insuffisances’ mentionnées dans les avis
du CNPN et de I'Autorité environnementale ;

Considérant que la réalisation de la tranche 2 du projet de la « LEQ » permet la réduction
de l'exposition & l& pollution atmosphérique ef sonore de trés nombreux riverains, lé
délestage de la rocade Sud d'Avignon sur laquelle circulent aujourd'hui de
nombreux polds lourds et représents un fort enjeu de santd publique d'Intérét
général ;

Considérant que-la LEQ constitue la clié de volte de la desserte des principaux projets
- structurants du territoire de Iagglomératlon avignonnaise (Gare TGV, zone
' économique de Courtine, MIN de Chateaurenard ...) ; .

Consldérant que l'impact résiduel du projet ne remet pas en cause I'état de conservation
des populations des espéces protégées concernées, et permet de garantir
'absence d'atteinte de perte nette de biodiversité, sous réserve de la mise en
cauvre des mesures d'évitement, de .réduction, de compensation, de suivi et
d'accompaghement proposées dans le dossier technique, .les éiéments
complémentaires apportés, et fes mémoires en réponse & lavis du CNPN ‘et de
I'Autorité environnementale ;

COnsIdérant qu aprés la mise en ceuvre des mesures prescrites au titre Ill du présent
arrété, l'effet du projet sur les espéces et les habltats d'Intérét communautalre du
projet ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-
Rhéne, du directeur départemental des territoires de Vaucluse et du directeur
départemental des territolres et de la mer du Gard,

ARRETENT :
TITRE { : BENEFICIAIRE ET OBJET DE L'ARRETE

ARTICLE 1 : Bénéficlalre de Farrété complémentaire

La Direction régionale de Fenvironnement, de I'aménagement et du logement Provence-
Alpes-Cdte d'Azur (DREAL PACA) — service transport, Infrastructures mobliité (STIM) —
16, Rue Zattara — CS 70248 - 13 331 Marsellle cedex 3, représentée par Monsieur
Fabrice LEVASSORT en sa quallté de Directeur réglonal adjoint, cl-aprés désigné « le
bénéficialre » ou "« le’” maltre - douvrage» est bénéficlaire de l'autorisation définle a
Particle 2 ci-dessous, sous réserve du respect des prescriptions définies par Ie présent
amréts,

ARTICLE 2 :.Objet do Parrété

Le présent arrété a pour objet de compléter l'autorisation environnementale du
08 aolt 2003 et I'arrété du 05 février 2018 portant prescriptions complémentaires au titre
de l'article L,181-14 du code de I'environnement concernant la réalisation de la Liaison
Est-Ouest sur les Communes d'AVIGNON- (Vaucluse), de BARBENTANE, ROGNONAS,
CHATEAURENARD (Bouche du Rhone) et des ANGLES (Gard).
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ARTICLE 3 : Réduction de Pexposition des populations & la pollution de Ialr dans
les zones Impactées '

Le malire d'ouvrage met en csuvre, avant la mise en exploltation du prolet, les mesures
ot aménagements nécessaires pour diminuer fexposition des populations & la pollution de
F'air dans les zones impactées par ce projet. Ces zones at ces mesures sont.définies par
une étude actuallsée sur le volet « Air et Santé » de niveau 1 conformément & la note
‘technique du 22 février. 2019 relative & la prise en compte des effets sur la santé de la
pollution de I'alr dans les études d'impact des infrastructures et le guide méthodologique
associé,

Cette étude, 4 engager dans les & mols sulvant la signature du présent arrété :
—.comprend une.évaluation quantitative des risques sanitaires liés & 1a réalisation de la
LEO sur toute la bande d'étude ; .

~ détermine 'si le projet entratne la création de nouveaux points noirs en termes de
pollution de Fair dans des zones déja urbanisées afin d'intégrer, lors de la réalisation du
projet, les mesures et aménagements néceasaires pour diminuer Yexposition des
populations ; '

— identifie, le long du tracé, [es zones qui ne pourront pas é&tre ouvertes & l'urbanisation
afin d'éviter d'exposer de nouvelles populations a fa poliution de ['air.

ARTICLE 4 : Réduction des nuisances sonores

Le maltre d'ouvrage met en ceuvre, avant la mise en exploltation du projet, les mesures
et aménagements nécessaires pour diminuer exposition au brult des populations dans
les zones impactées par ce projet. Ces zones sont définies suite & une actualisation de
I'état Initial - acoustique de la zone du tracé et une nouvelle modélisation de fétat
acoustique du projet sur la base de données représentatives de la situation réelle. -

Cette étude, & engager dans les 6 mals suivant la signature du présent arrété :

— détermine sl le projet entralne la création de nouveaux points noirs en termes de bruit
dans des zones. déja- urbanisées afin d'intégrer, lors de la réalisation du projel, les
mesures et aménagements nécessalres pour diminuer I'exposition des populations de
ces zZohes'; ,

— Identifis, le long du tracé, les zones qul ne pourront pas &tre ouvertes & ['urbanlsation
afin d’éviter d'exposer de nouvelles' populations au bruit.
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ARTICLE § : Nature des atteintes aux espaces protégées et & lours habitats

Les atteintes aux espadces protégées ou leurs habitats résultant de la mise en csuvre du
projet visé a l'arlicle 2 portént sur la destruction, l'altération ou la dégradation d’habitats
fonctionnel, d'alimentation, de transit et/ou de reproduction et sur la destruction et la
perturbation des spécimens des espéces protégées sulvantes :

Nom éommun Nam scientifique Impacts résiduels
Polsson
_ 3,7 ha d'habltats favorables et
Alose feinte Zerynthia polyxena 0,16 had'habitats de
' reproduction
Algrette garzette Egrefta garzefta Hablt:ttse-av:‘radbl:;hlgf-s ha
_ Habltats favorables : 8
Bergeronnette grise Motacllla aiba batiments, 15,78 ha et 604 m
de canaux .
: Habitats favorables : 15,78 ha
Bouscarle de Cettl . Cettla cetti ot 604 m de canaux ,
Bruant zizi Emberizacilus | 37.47 ha d’habitats favorables |
Buse variable . Buteo buteo Habltatesoi;a:‘ordaebgsﬁ:aﬁ:.zs ha
Chardonreret élégant Cardueiis carduelis 37 47 ha d'hablitats favorables
) Habitats favorables : 15,78 ha
Chevalier guignette Actitls hypoleucos et 604 m de canaux
Chevache d’Athéria Athene noctua Fabitats fvorables : 8
Choucas des tours Corvus monedula Habm;{;:gﬁ: o8 = 5
Clsticole des joncs Cisticofa juncidls Habltals favorabies - 53,25 ha
Coucou gris Cuculus.canorus Habn:ttsem%b;e:azlgfs -
Effraie des clochers Tvto alba Habltats Tavorables - 8
Faucon-crécerelle Falco tinnunculus H:g:ﬁ:ﬁ"%?ﬂ.?’h;-e
| Fauvette a t&te nolre Syivia stricapilla - | 37,47 ha d’habitats favorables
Fauvette mélanocéphale | Syivia melanocephala Hablt:ttseav:"radbale:é:hlﬁfa ha
Goéland leucophée Larus michachellis Hablt:ttssa\fomradbele;:nlgf&ha
Grabe huppé Podiceps cristatus | HePlIale NOrEbles ;T ha
b= Habltats favorables : 53,25 ha
| Grimpereau des jardins | Gerthia brachydactyla 604 m do canaux:
' B Habltats favorables : 15,78 ha
Héron cendré Ardea cinersa et 604 m de canaux
Hirondslle rustique Hirundo rustica Habitats favorables : 8
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N comsLn

MNom sciehtifiqus

Impacts résidusis
batimients, 53,25 ha et 604 m

- decanaux. .
153,25 h
HypolaTs polyglotte Hippolals polyglotte Hablh;smrd:”:nhﬁg-zs a
Linotte mélodieuse Linaria cennabina 37,47 ha d’habitats favorables
Habltats favorables: 8 -
‘Martinet noir Apus apus. batiments, 53,25 ha et 604 m
~__de canaux
Martin p&cheur d’Europe Alcedo atthis Hab“:tt-ssmr%?:a;;f&n ha
Mésange a longue.queus | Aeglthalos caudatus | 37,47 ha d'habitats favorables |
Mésange bleue Cyanistes casruleus H::tlﬁt:nf;v%r?:ﬁaa
Mésange charbannlére Parus major H::t'f;t:nf;v%r.ﬁ'.?;;s
Habltats favorables : 53,25 ha
Milan nolr Milvus migrans “804 m de canaux
Moineau dorhestique Passer domesticus H::tllm“g.?:';sh;a
Chrolcocephalus Habitats favorables : 15,78 ha
Mouette rieuse - rigibundus - et 604 m de canaux_
Petlt gravelot Charadrius dublus Hab’t:?havfnr%zb;;‘;ﬁ;‘n ha
Plc vert ___Picus viridis 37 47 ha d'habltats favorables
Pinson des arbres Fringitia cosfebs 37,47 ha d’habltats favorables
- Poulllot véloce. - Phylloscopus "37 47 ha d'habltats favorables
' ___Rossignol philomale Luscinla megarhynchos | 37,47 ha d’habitats favorables
Rolge-gorre familier Enthacus rubecula 37,47 ha d'habitats favorables
37,47 ha d’habitats favorables
Rougequeue nolr Phoenicurus ochuros
. Acrocephalus Habltats favorables ; 16,78 ha
Rousserolje turdolde ahundinaceus et 804 m de canaux -
Serin clni Serinus serinus 37,47 ha d’habitats favorables
Sterne plerregarin ‘Sterna hirundo Habﬁ:tbega#v?nr%l::e:a;;f&n ha.
Verdier d’'Europe Chioris chlon's 37 47 ha d’habitats favorables
Amphibiens
26,7 ha d'habitats favorables
|  Crapaud calamite Epidaiea calamita 7,75 had'habltats de
B . reproduction '
27,92 ha d'habitats favorables
Rainette méridionale. Hyla merjdionalls 1,1 ha (Zone de reproduction)
Replies
- Malpolon - 30,42 ha (habltats de.vie et de
Couleuvre de Monipelller fnonspessulanus reproduction|
16,49 ha (habitats de vie et de
| Couliuvre & échelons Rhinechis scalarls reprodution) }
45,62 ha (habltats de vie et de
reproduction)
L ézard des murailles Podearcis murails
, 38 ha (habltats de vie et de
L.ézard vert Lacerta bilineata reproduction)
Diane Zerynthia polyxena | 13,67 ha d'habitals favorables
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Impacts résidusls

MNim comimiun Mo sclenlifigue

. Mammiféres
Minioptare de Schreibers | Miniopterus schreibersii 2,01 km de zone de
transit :
34,14 ha zone de chasse &
enjeu faible . -
Molosse de Cestoril Tadarida feniatis 1213 ha z‘;'r’;eﬂ’ chasse &
modéré -
9,52 ha zone de chasse &
enjeu fort
Murin 4 orellles - : 30 arbres .
~_échancrées Myotis emarginatus | 1 v atiment, 0,87 e zone &
Murin de Daubenton Myotls daubentonif gltes 5
Noctule de Lelsler Nyctalus lelsteri 2,01 km linéalres de transit
Pipistrelle commune Pipistrefius pipistrelius 34,14 ha zone de-chasse a
Piplstrelle de Kuhl Pipistrelius kuhill . enjeti falble
Pipistrelle de Nathusius Piloistrellus nathusil 12,13 ha zone de chasse &
Pipistrelle pygmée Fipistrellis pyomaeus . enjeu modéré .
Sérotine commune Eptesicus serotinus 9,52 ha zone de chasse &
Vespére.de Sevi | Hypsugo savii snjeu fort
Ecureull roux | Sclurus vulgans 10,62 ha d’habltats favorables

Les atteintes aux eapices et habitats concernés sont limitées & I'emprise du chantier du
projet visé & ['article 2; paur |a durée de réalisation des travaux.

Le bénéficialre est autorisé & déroger & Iinterdiction de destruction, d'altération ou de
dégradation_d’habitats fonctionnels, d'alimeritation, de transit et/ou de reproduction des
espaces visées cl-dessus, sous réserve de la mise en cauvre des mesures prévues a
larticle 7 du présent amété.

ARTICLE 6 : Durée de validité de Fautorisation & déroger au régime de protection
strict des espdces protégées et de leurs habltats

Les attsintes & Penvironnement définies & l'article 5 sont autorisées pour la durée des
travaux dans la limite de 6 ans & compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 7 : Mesures d'évitement, do réduction, de compensation des impacts,
mesures de sulvis et d’accompagnement au. titre de la réglementation sur les
espdces protégées (cf. dossler technique, p. 158179, et mémoire en réponse p.29-
50)

Conformément aux propositions contenues dans sa demande de dérogation, le maftre
d'ouvrage met en ceuvre et prend intégralement en charge financléremenit les actlons qui
suivent. ' -

Le chiffrage global de ces mesures est évalué & cinq millions d’euros. Les objectifs de
résultats de ces mesures, en termes d'absence de perte nette, voire de gain de
blodiversité, 'emportent sur-les objectifs de moyens. Les montants financlers indiqués
dans le dossler technigue susvisé sont prévisionnels et Indicatifs. Les modifications des
actlons sont soumises & valldation préalable du Préfet.

Mesure E1-1 : Limitation de I'emprise de Faménagement, & travers la réduction de
la largeur du talus, le recul des culées en rives gauche et drolte du viaduc de
franchissement de la Durance, et les caractéristiques de I'ouvrage d’art situé au
niveau du rond-point de Rognonas

Page 9/29



Mesure E1-2: Localisation des bases chantler, de fagon & éviter les zones
sensibles

Mesure E2: Réalisation d’interventions préalables au chantler pour les espaces
sensibles, & travers : .

- la mise en ‘défens des zones sensibles (habitats d'espéces) : un repérage des zones
sensibjes (habitats d'espéces. remarquables, sites de reproduction...) sur et en lisidre du
chantler est mené avant le démarrage du chantier. Cette mesure est un complément 2 la
mesure de miee en défens des zones sensibles déja présente dans la déclaration d'utilité
publique. Une carte de synthdse de ces zones identifiées avant travaux est transmise aux
servicas en chargé de la police de 'eau des trois départements des Bouches-du-Rhone
de. Vaucluse et du Gard, comme au service biodiversité, eau et paysage de la
DREAL PACA ;

- la mise en placa de barriéres antl-intrusions. Cette barriére doilt permettre d'arréter la
colonisation, par le crapaud calamite, des mares temporaires créées par le chantler et
alnst de préserver les spécimens de 1a destruction. La barridre a également pour objectif
de préserver les stations d'aristoloche & feullles rondes, plante héte de la Diane ;

— guatre batiments se trouvant & la marge du zonage de déclaration d'utllité publique ou &
proximité sont conservés en I'état et balisés durant les travaux avec du filet de chantler
afin de prévenir toute dégradation éventiielle.

L'entreprise cholsie pour Ja mise en csuvre de ces interventions est soumise & 'accord
préalable d'un expert éwlogue (cf. Mesure SU1 suivi écologique des travaux).

.Mesure E3; Lutte contre la dispersion d’espdces Invasives végétales terrastres,
par la.maltrise ot lo sulvl des apports extérleurs de terre végétale et par.le
nettoyage des engins de chantier

Dans ce but, les actions suivantes sont mises en asuvre :

~ localiser les espices envahlssantes (canne de Provence, robinler faux-acacla, etc.) et
éviter d'effectuer des Intervantlons sur ces secteurs ;

—avant le début des travaux, inspecter et nettoyer la machinerie et les outils pour y-
enlever la boue et les plantes exotiques ;

‘— nettoyer les équipemsnts sur un sol non fertlle, loin des étendues d'eau ou des milleux’
humides, et jater tous les résidus aux ordures ;

— éliminer les déblais touchés par des aspéoes envahissantes (décapage du sol sur une

profondeur suffisante pour aliminer 'snsemble des graines, des racines et des rhizomes)

dans un lieu d’snfouissement ou ‘bien les utiliser pour la construction de la structure

Interne du talus (enfouissement sous 1 & 2 métres de profondeur minimale) ;

— g'assurer que |es matériaux de remblal ou la terre végétale sont exempts de tiges ou de
racines de plantes exotiques envahissantes ;

— végétallser rapidement les sols laissés & nu par avec des espaces indigénes locales et

adaptées aux conditions bloclimatiques locales.

Le suivi de ces espdces Invasives terresfres est notamment assuré par un expert
écologue (cf. Mesure SU1 sulvi écologique des travaux).

Article 7.2. Mesures de réduction des Impacts

Mesure R1: Mise en place de zones refuges pour la faune protégée (Insecfes,
reptiles, amphiblens) et réalisation do péches de sauvetage polir les polssons
protégés

Ces zones refuges correspondent notamment & des hibernaculums favorables au repos
et & la- reproduction des reptiles et des insectes terrestres, & des sites propices au
creusement de terriera pour les mammiféres ou & des empllements de rémanents lssus
de ['abattage d'arbres pour le maintien des populations d'insectes saproxylophages.
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Leur nombre, leur localisation et leur dimensionnement sont définis. par le bénéficlaire et
transmis pour valldation a minima quinze jours avant la mise en ceuvre des travaux aux
services en charge de la police de 'eau des frols dépariements des Bouches-du-Rhdne,
de Vauciuie et du Card, comme au service blodiversité, eau et paysage de la
DREAL PACA.

Une réflexion écologique et paysagére préalable est menée afin de caractériser
larchitecture de zones refuges et choisir les matériaux les plus pertinents pour leur
utilisation par les espéces visées.

Par allleurs, .afin d'éviter toute mortalits des polssons protégés, des péches de
sauvegarde sont entreprises sur les trongons « en eau » menacés par les impacts en
phase chantier (polluants chimiques, matiéres en suspensions). Les zones de relacher
sont identifiées avant travaux et sont soumises & I'accord d'un Ichityologue. Les services
départementaux de. I'Office .Francals de. la Biodiversité -des Bouches-du-Rhdne

! et de Vaucluse (sd84@ofb.gouv.fi) sont informés des mesures et
zones retenues et invités aux péches de sauvegarde. -

Mesure R2 : Définition d’un calendrier optimal des travaux

Les travaux de décapage des sols sont &-réallser entre les mols de septembre et
d'octobre. '

L'abattage des arbres, le défrichement &t le décapage de terre végétale et les travaux en
rividre sont menés en dehors des périodes suivantes :

1) milieux terrestres :

- nidification des olseaux : avrll & julllet;

- hibernation des chiroptéres : novembre & février ; .

- léthargle des amphibiens at reptiles : novembre & février ;

2) zones humides: - _
- période de reproduction des poissons protégés : mars a Juin.

En milieu terrestre, le bois-coupé n'est pas gyrobroys et est laissé sur piace. Au sein des
zones humides, le bols coupé est lalssé sur placé a minima 48 h puls rapatrié sur une
zone terrestre et alors laissé sur place.

Mesure R3 : Autres procédures pour la réduction des Impacts sur le milleu naturel
on phase chantler; & travers ['élaboration ¢t 1a mise en ceuvre d'un plan
« assurance-environnement »

Les actions ci-dessols sont engagées par le maltre d'ouvrage :

1) définition et mise en cauvre d'un «plan assurance environnement » :

Les entreprises réalisant les travaux mettent en place le ‘Schéma Organisationnel d'un
Plan Assurance Environnement (SOPAE) qui, en phase de chantler, et de facon adaptée
aux types de travaux et aux sites : .

- répertorie les contraintes imposées par le projet ;

~ analyse les riaques d'atteinte aux milieux naturels ;

—apporte ‘des solutions pour la prévention, la détection et la gestion des nulsances
environnementales.

En particulier, les travaux dans le Iit de la Durance sont effectués, solt demriére un cordon
latéral -effacé dés la fin des travaux, solt en réallsant des busages pour éviter les
passages & gué, afin de limiter la diffusion des fines et la déstabliisation des habitats
aquatiques.

Un responsable environnement clairement identifié a pour mission de velller au strict
respect des dispositions de ce plan.
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2) établisssment et mise en ceuvre de plans d'organisation et dintervention :

Des plans d'organisation et d'intervention sont établis, par secteur, en vue de préciser les
dispositions & mettre en ceuvre en phase chantier en cas de pollution accidentelle des
eaux. Ces plans précisent notamment les moyens de transmission de l'alerts;, le contenu
du message d'alerte, les dispositions d'urgence 4 mettre .en ceuvre, Yorganisation des
secours,

3) réallsation d'actions complémentaires de gestion générale du chantier :

Les Impacts sur les habltats et espéces de la phase de travaux sont réduits en velllant au
respect des préconisations sulvantes lors des travaux :

— réalisation d'un enlretlen régulier des engins de chantier pour éviter les fultes (hulles,
"hydrocarbures...) ;

— sulvl des matldres en suispension dans la colonne d'eau en amont comme en aval du
chantier, durant toute la durée de ce demier, conformément aux prescriptions prévues &
Farticle 12 du présent arrété, dans ie'but de mattriser tout départ de fines vers le milleu et
ainsl d"éviter notamment le colmatage des frayéres ;

— mise en place d'un assainissement provisoire pour la base de vie ;

- évacuatlon et traltement de I'ensemble des déchets et saux polluées

4) stockage et restitution des sols :.

Un stockage des sols constituant le suppon de milieux naturels préalablement identifiés
comme sensibles est effectué, sans porter préjudice aux écoulements, afin de pouvolr les
reconstituer. en fin de chantler. Cette reconstitution est assistée par un expeért

phytosociologue.

Mesure R4: Définition ot mise en cuvre d’une méthodologle adaptée pour
'abattage des arbres-gites pour les chiroptdres, A travers le cholx d'un calendrier
ot de techniques d'abattage prenant en compte le cycle de vie de ces espéces

L'abattage des arbres-gttes pour ies chiroptéres est condulte de septembre & mi-octobre.
Une vérification systématique-de leur occupation, visuelle oir'a I'aide d’un eridogcope, est
réalisée avant I'abattage : élle permet de connafire de fapon certalne ['occupation ou non
des arbres-gltes et ainsi.cd'adapter la méthode d'abattage.

Une méthode d'abattage doux est systématiquement appliquée : apras vérification du
départ des demlers occupants, les arbres-gites sont simplement trongonnés & leur base,
déposés délicatement sur le sol & I'aide d'un grappin hydraulique, les cavités vers'le haut
et sans &tre ébranchés, lis sont ensulte lalssés sur place au mains toute une nuit,
Le cas échéant, un colmatage des cavités apras départ des derniers occupants en début
de nult peut 8tre effectué comme méthode alternative, avant abattage de I'arbre.

L'ensemble des arbres-gites sont coupés ot lalssés sur place, y compris les troncs, puls-
valorisés & travers la création de zones de refuge favorables a la faune en général, selon
les prescriptions d'un écologue mandaté (cf. mesure R1).

Mesure RS : Instdllation &'un éclairage raisonné en phase de chantier au profit des
chiroptéres
Un éclairage des zones de chantler, au sodium ou LED, trés locallsé, est effectué, sans

que les alentours soient dclairés. Les infrastructures de chantiers provisoires (zones de
dépot, piste de chantler) sont Installées & I'écart des gites.
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Mesure RS : Aménagement des ouvrages au passage de Ia faune, afin de limiter les
risques de collision et de mortalité routlére, & travers la création de hales le long
des Infrastructures, Fadaptation .des passages supérieurs et Inférieurs &
Pinfrastructure routidre, ou la mise en place de grillages le long du périmétre du
projet

Les actions sulvantes sont réalisées par le maftre d'ouvrage : _

~ création de hales et doubles hales perpendiculaires a I'Infrastructure routiére : des haies
simples ou doubles sont plantées le long de Firifrastructure, afin de diriger |a faune vers
des points de passages sécurisés ; - :

— aménagement de passages supérieurs & l'infrastructure routidre pour permetire a la
faune volantd de la franchir: une strate arbustive continue composée d'essences
indigénes et adaptées au substrat; d'une: hauteur minimale d'un métre et demi, est créée
le long de I'nfrastructure routiére ; en outre, des tremplins verts, constitués & partir
d'essences locales a croissance raplde, sont Implantés au niveau des arrlvées de hales
perpendiculaires et des différents points nolrs de franchissement répertoriés lors des
suivia omithologiques, apréa valldation de la DREAL ; enfin, des déflecteurs sont installés
de manlére systématique le lorig des ouvrages ;

—mise en place de passages inférleurs a linfrastructure routiére : les ouvrages d'art 31,
33-34, 35, 36, 39, 42 et 45 sont aménagés comme passages Inférieurs, par ia mise en
place d'entonnoir végétal aux extrémités des tunnels ou I'Installatior d'un écran végétal a
chaque extrémité latérale du tabller, .labsence d'éclalrages, le recours & des
aménagements spécifiques (petit fossé, pose de plerres et de bois mort lasu de Fabatiage
des arbres) sous |es ouvrages-afin de réduire la discontinulté écologique ;

- mise en place de grillages sur tout le périmétre de I'amprise : des dgn'llagaa permettant
le passage de |a mésofaune et de la microfaune sont Instaliés, sauf dans les zones oil le
franchissement par la faune est Impossible.

Mesure R7 : Suppression des pistea d’accds provisoires et réhabliitation des zones
impactées aprds chantier

Les pistes d'accés provisolres au chantler, tant-én milieu terrestre que danas ie lit de la
Durance, sont complétement supprimées et effacées aprds travaux. Cette réhabliltation
est menée de telle sorte qu‘une cicatrisation solt obtenue dans les deux ans sulvant la fin
des travaux.

Les opérations dolvent notamment comporter un nettoyage et un décompactage des
terrains, un remodelage, une remise en place de la terre végétale récupérée avant
travaux puls la remise en place de strates de végétations herbacées, arbustives voire
arborées de la zone, passant par la mise en place de semis ou de plantations d'espaces
Indigénes. .

Cette réhabilitation est assistée par un écologue expert en restauration écologitjue. .

Un plan précls de la restauration des emprises du chantier est réalisé et transmis aux
services en charge de la police de I'eau des trols départements des Bouches-du-Rhone,
de Vauciuse et du Gard, comme au service biodiversité, eau et paysage de la
DREAL PACA.

Mesure R8' : Maintien du Moulin de Rognonas et de ses alentours

Le batiment principal du moulin de Rognonas, les dépendances et le terrain alentours, y
comptis les arbres morts, & Yexception de ceux devant 8tre détrults et/ou évacués pour
des raisons phytosanitaires, sont maintenus en |'état.

1 memﬂa(lli;ﬂnduuuhdnRl?mmndcnlhnhmjl_“nnumimlnn—mmdlumm.mimw
dana le mémoire sn rigenss du malire d'ouvage) 'de Fanclerine mesure RA (initaticn da Féolalage de e route st utfisation d'un ddeirege edapth) —Au final

la LEO nu vera pas dolninSa en phass d'axploitation. )
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Article 7.3. Mesures de compensation des impacts

Les mesures de compensation définles dans la sulte de cet article doivent &tre mises en
ceuvre dans un délal de 5 ans suivart la mise en servico de la tranche 2 de
laménagement. -

Mesure C1-1 : Crau de Mayorques - gentlon du site do la ferme pendant trente ans
Les opérations réalisées sur le site de la ferme sont les suivantes :

—antretien des hales (élagage, tallle et replantation), réalisation de chantiers de
restauration des murs-en plerre sdche, plantation d'un verger d'amandlers ou d'oliviers
pour reconstitution & long terme d'arbres a cavités ;

— aménagement des bétiments pour les chauves-souﬂs par la fermeture des granges et
des accés aux prédateurs et Isolation des foits ; .

— création d'un ‘point d'eau de type mare ou Iavogne, allmenté par la cliterne existante qu
par un ancien pults ;

- remise en culture extensive de certaines parcelles (27,04 ha concernés) :

. élaboration d'un plan ‘de gesﬂon permettant de garantir une gestion agricole
prenant en compte les enjeux de préservation de la faune et de la flore ;

. mise en ceuvre du plan de gestion, & travers la eontractuallsatlon d’une obligation
réelle environnementale sur 30 ans, et la réalisation d'un programme de paturage et
d'entretien régulier.

Mesure C1-2 : Site de Cheval-Blanc proposé par 'ONF - ouverture des milleux sur
les zones gérées par 'ONF pendant trente ans

Sur les zones gérées par 'ONF, les opérations sulvantes sont entreprises :

— aménagement d'équipements (restauration de I'impluvium, restauration de la citerne et
de l'abreuvoir, création d'une mare, imperméabillsation, .aménagement de trois petits
bétls en faveur des chiroptéres) ;

— réouverture de milleux agro-pastoracx au sein de la réserve biologlque dirigée du petit
Luberon &.travers un plan d'interverition sur trente ans : entretien de corridors linéalres
existants, arrachage et évacuation des rémanents pour éviter la rudéralisation des
pelouses sur les secteurs de buis et de romarin accessibles, broyage ou fauchage avec
un passage tous les cing ans, toujours alvéolalre, mécanique ou manuel avec un élagage
de pénétration pour les moutors si besoin, traitement des rémanents de fauche 4 travers
la-mise-en place de zona refuges pour la faune ;

Mesure C1-3 : Chateau de Buoux ~ gestion des milleux sur trente ans

Les opérations suivantes sont engagées par le maltre d'ouvrage :

— restauration de 1 000 m? de murs en plerre sache pour les reptiles ;.

—aménagement du pigeonnier pour créer un gite de reproduction pour les chiroptdres :
fermeture des accds aux prédateurs et Isolation du toit ;

— restauration d'un point d'eau situé au nord-ouest dé la propriété, pour la faune via
nettoyage étanchélté et modrﬂcatlon de I'alimentation en eau ;

—sur e site de Buoux :

. réouverture des milleux agro-pastoraux (16,4 ha) par broyage mécanique et/ou
manue! (milleux naturel ouvert et semi-ouvert de type pelouses séches, garmigues,
fructicées et prairies mésophlles). Un programme d'entretien réguller permet de garantir
sur trente ans que ces milieux restent en bon état de conservation, et favorables aux
espéces clbles concernées ;

. mise en cauvre d'un contrat agri-environnemental. Ce contrat comprend la gestion
agricole sur dix hectarés de ‘terre agricoles actusllement cultivées en fourrage pour
Iexplortatlon caprine comprenant notamment larrét des produits phytosanitaires et
herbicides et I'entretien des hales, ll prévoit en outre la gestion pastorale vingt-quatre
hectares ‘actuellsment entretenus par le pAturage caprin avec la mise en place d'un
cahier des charges pastoral (chargement, périodes, etc.) ;
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Mesure C1-4 : Restauration de la.fonctionnalité des zones humides de confluences
ontre la Durance ot certains de ses affluents

Il s'aglt de recréer ou d'améliorer les milleux rivulaires, sur environ frente-six hectares, au
seln de secteurs pré-identlfiés (conflisnce en amont de Mallemort, confluence du seuil 88
& 'amont Immédiat du seull de Bonpas), aprés une analyse historique pour retrouver le
modale naturel des cours d'eau et tendre vers celul-cl, 4 travers les actions sulvantes :
—~au seln de lespace de bon fonctionnement du cours d'eau, restauration des
fonctionnalités par le reméandrage, la recréation.ou le déplaoemant de lit, la ré-ouverture
de bras de divagation, assoclant reconstitution de Ia ripisylve, diversification des habitats,
et sl possible, reconnexion d'annexes alluviales ;

- suppression de cartalnes protections de berges ou de remblais pour restaurer des
espaces de mobilité.

Cette mesure C1-4 est soumise pour validation aux services en charge de la police de
leau des trols départements des Bouches-du-Rhone, de Vaucluse et du Gard, avec le
service blodiversité, eal et paysage de la DREAL PACA et avec. les siructures
concemnées en charge de la GEMAPI et leurs éventuels délégataires,

Mesure C2 : Maintien des peuplements d'aristoloche pour la Diane

La mesure permet le malntien et la gestion, pandant trente ans, de pieds d'aristoloche sur
un linésire de 3 000 m* au niveau des délaissés routiers (cf. mesure A1).

Mesure C3 : Création de mares sur les délaissés routiers

8 mares pefmanentes et temporalres sont créées et gérées penclant 30 ans afin de
favoriser le maintien des populations d’amphibiens impactées par le projet :

— 4 mares permanentes présentant una diversié de profondeur (falble a forte), convenant
& tous les amphiblens ;

=4 mares temporaires (lavognes en dalles de plerre calcaire bétonnées) convenant au
seul Crapaud calamite.

astl .y )
Mesure-A1 : Valorisation agricole de la réserve fonclére

Les 29,7 ha de délaissés dans la zone d'étude du projet, & I'sxclusion de I'emprige-des
mesures de compensation C2 et C3, sont valorisds en promouvant, dans les zones
agricoles, le développement de I'agriculture biologique hors serres, sur la base d'un
cahier des charges permettant la mise en place de mesuras favorables a la blodiversité.

Mesure A2 ; Contribution & la création d'une passe & polssons sur le seull 68 en
aval de Bonpas

En complément des mesures compensatoires relatives a la construction d'une passe 4
polssons sur'le seuil 68 telles que prescrites & l'article 10 de Farrété Inter-préfectoral du 8
aolt 2003 et & l'article 4 l'arrété Inter-préfectoral du 5 février 2018, le mafire d'ouvrage
participe, & hauteur de 150 000 €, 4 la réalisation de I'étude globale du « rétablissement
de la franchissabllité en.aval de Bonpas », pilotée par le SMAVD.

Cette étude vise a définir des proposltlons de reprises et d'équipements de dispositifs de
rétablissement de la franchissabillté pour des seulls 66, 67 et 68. Ses résultats
permettent de définir les travaux nécessaires & la réalisation de la franchissabllité
piscicole du seull 68, dans le cadre des engagements prescrits par l'article 10 de I'arrété
du 8 ao(it 2003 et I'article 5 de I'arrété inter-préfectoral du 5 février 2018.
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Mesure A3 : Participation financldre en faveur du Centre Réglonal de Sauvegarde
de la faune sauvage de Buoux

Le maftre d'ouvrage participe au financement du centre régional de sauvegarde de la
faune sauvage de Buoux & hauteur de 5 000 € par an pendant 10 ans.

Mesure A4 : Posé de nicholrs pour I'Effrale des clochers

Dix nichairs, dont Templacement est & définir, seront installés pour I'Effrale des clochers,
dans des milleux favorables, sur la base des recommandations d'un expert ornitholague.

Mesure A5 : Soutien & la misa en ceuvre du plan réglonal d’actions en faveur de la
chevéche d’Athéna

Le malire d'ouvrage participe au financement du plan régional d'actions, & hauteur de
5 000 € par an pendant 10 ans.

Mesure A6 : Soutién & la mise en cuvre du plan réglonal d’actions en faveur des
chiroptéres . r

Le malftre d'ouvrage participe au financement du plan régional d'actions, & hauteur de
4 000 € par an pendant 10 ans,

Mesure A7 : Création d’un flot & sternes Plerregarin

Le maftre d'ouvrage assure, en partenariat avec le Syndicat Mixte d’Aménagement de la
vallée de la. Durance (SMAVD) la réalisation d'un Tot & steme de 1,5 ha de superficie,
situé entre le seuil 68 et le pont routler de Roghonas.

Mesure A8 : Actions dé communication
Un comité de sulvl environnemental st mis en osuvre et animé par le bénéficiaire.

Les objectifs de ce comité sont les suivants )

—respect des principes réglssant la compensation, des obligations de moyens et de
résultats Incombant au maftre d'ouvrage ; ' .

- évaluation de I'efficacité des actions écologiques mises en place et le gain apporté;
—livralson d'un avis sur les adaptations de gestion éventuelles proposées par le maltre
d'ouvrage au regard des résultats.des sulvis réalisés ;

—avis sur les résultats de suivl sur la nécessité d'une rétroactivité compensatolre ;

- bon respect des mesures de réduction st d’'accompagnement ;

— suivl régulier via les comptes-rendus de I'Assistance & maftrise d'ouvrage.

Sous la présidence conjointe des préfets des trois départements des Bouches-du-Rhéne,
de Vaucluse et du Gard, Il est composé - - .

—des services instructeurs des directions départementales des teritoirés ou de la mer
(DDTM) des départements des Bouches-du-Rhéne et de Vaucluse et du Gard ;

— du service Transports Infrastructures st Mobllité de la DREAL PACA en tant que maftre
d'ouvrage du projet « LEQ » ;

— du service Blodiversité, Eau et Paysages de la DREAL PACA ;

~ du parc naturel réglonal du Luberon ou de son représentant ;

- de I'Office National des Foréts ;

— du Syndicat Mixte d'’Aménagement de la Vallée de la Durance (SMAVD) ;

—de la Ligue de protection des Oiseaux ;

= du Groupe des Chiroptéres de Provence,

Il se réunit au minimum une fols par an. pendant les cing années sulvant la date de

signature du présent arrété, puis tous les cinq ans Jusqu'a I'échéance de mise en osuvre
des mesures de compensation.
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7 vl
Meésure 8U1 : Sulvl écologique des travaux

Ce suivi.consiste en un audit de terrain, avant, pendant et aprés les travaux, permettant
de dresser le bllan de I'application des mesures d'évitement et de réduction prévues.

Un bllan annuel de ce suivl’ ainsl qu'un compte rendu final sont remis en version
numérique au plus tard le 31 décembre pendant foute la durée des travaux :

- au maltre d'ouvrage.

— aux services en charge de la police de I'eau des trols départements des Bouches-du-
'Rhone, de Vaucluse et du Gard,

— au service biodiversité, eau et paysage de la DREAL PACA,"

— et aux membres du comité de sulvl environnemental.

Mosurs SU2: Sulvi de [llmpact de Faménagement sur les eompartlments
blologiques Impactés par 'aménagement

Des suivis annuels sont réalisés pendant quatre ans-dads la mise en seivice de
laménagement, puis complétés par un sulvl postérieur aux années n+8 et n+10.

lis concenent a minima .les groupes sulvants: olseaux, chlroptéres _polssons,
amphibiens, insectes, reptiles, mammiféres terrestres. lis sont harmonisés pendant toute
la durée de suivi, de fagon & ce que leurs résultats permetient une comparaison de
I'dvolution de la zone d'étude.

lis comprennent notamment des inventaires de terrain et la rédaction d'un bllan annuel
remls aux mémes structures que cellas mentionnées & la mesure SU1.

Cette période de suivi pourra é'me allongée en fonction des résultats obtenus. Une
synthase est effectuée aprés chague suivl annuel, en reprenant les résultats des périodes
précédentes.

1) Suivl ornithologlque

Le protocole de sulvi omnithologique ast le. méme que celui sulvi pour les Inventalres et le
sulvi de la premlére tranche de 'aménagsment. Il pennet d'évaluer I'évoiution des
populatlons et des effectifs suite aux travaux mais également durant la phase
d'exploitation. Les résultats de ce sulvl sont utilisés pour proposer le cas échéant de
nouvelles mesures de protection (identification des points noirs, mise en place
d'aménagement supplémentaires...).

2) Sulvl chiroptérologique .

Le protocole’ de suivi est celui proposé dans le programme- LIFE relatif aux chiroptéres
méditerranéens « ChiroMed », aprés validation du groupe des Chiroptéres de Provence.

Il permet d'évaluer F'évolution des populations et des effectifs sulte aux travaux mais
également durant la phase d'exploltation, de vérifler la pérennité des gftes arboricoles ou
béatls identifiés, la permanence des.corridors de vol et I'efficacité des mesures prises pour,
limiter la dangerosité des ouvrages (Hop-Over, hales, passages, déflecteurs, etc.). Les
résultats de ce sulvi sont utllisés pour proposer le cas échéant de nouvelies mesures de
protection (ldentification” des points nolrs, mise en place d'aménagement
supplémentaires...).

3) Suivl post-travaux des milleux aguatiques

Le but de ce sulvi est de mettre en évidence d’éventusis changements et impacts sur le
peuplement piscicole et la quallté hydroblologique au niveau du viaduc sur la Durance.

Le protocole d'étude est centré. sur le sulvi des Indicateurs biologiques suivants : quallté
de l'eau (suM physico-chimique), suivi thermique, macro-invertébrés benthiques et
peuplement piscicole. Les stations d'études sont les suivantes :
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—la station de référence, nommée « Station TD », est située en amont du viaduc de la
seconde tranche. Les données suffisantes de cette station qui falt d’ ores et déja I'objet
de nombreux suivis (OFB, AERMC) ne nécessite pas de prospections suppiémentaires
sur le terrain ; =~ - _

- la station aval, dite « station 2 » correspond & la station situéde en aval du seuil 68, qui
est aussl la station amont du sulvl de la premidre tranche. Cette station dolt faire l'objet
de prospections.

Le suivi est mend sur un. minimum de dix ans aprds la mise en service de la seconde
tranche Il comporte - donc chaque année, sl lgs conditions météorologiques et
hydrolegiques le permettent, les éléments sulvants : '

—IBGN :'2 campagnes par an (1 au printemps, -1 & ['automne) sur |a station aval dite
« staion 2» afin de faire le paralldle avec les données disponibles -de fagon
bibliographique sur Ia station de référence ; -

- suivi thermigue : relevé en continu de la température sur lannée compléte ; - =~

~ suivi de Ia quallté de l'eau : deux campagnes annuelles (en méme temps que les IBGN)
afin' de relever |es paraméfres sulvants: matiéres organiques et oxydables (DBOS,
DCO...), taux de matléres en suspension (MES), les matidres azotées (nitrates, nitrites,
azote kejdahl, azote amoniacal...), .les . matidres phosphorées (orthophosphates,
phosptiore total...), la couleur sur la station aval dite « station 2 » afin de faire le paralléle
avec les données disponibles de fagon bibllographique sur la station de référence ;

- paches sclentifiques : une péche par an sur la station aval dite « station 2 » afin de faire
le paralidle avec les données disponibles de fagon bibliographigue sur la station de
référence, '

4) Sulvi des amphiblens

Un sulvi des populations d'amphibiens {points d'écoute et observations) est réalisé
pendant le chantier et sur une période d'au moins quatre ans aprés la mise en service de
Faménagement, Il permet d'évaluer I'évolution des populations et des effectifs falsant
sulte aux travaux mais également durant ia phase d'exploitation,

Les résultats de ce sulvi sont utllisés pour proposer le cas échéant de nouvelles mesures
de protection (identification des polnts noirs, mise en place d'ameénagement
supplémentaires...).

5) Sulvl des populations do Diane

La population de Diane sur le secteur concerné par la mesure d'évitement E2 et I'état et
la prolifération des plantes hétes (Aristoloche) font Fobjet d’un suivi annuel.

Ce sulvi est effectué sur une période de quatre ans. Il est réalisé par un expert écologue
(entomolagiste) et se alt squs la forme de deux passages sur le site au printemps (mois
d'avril-mal), pour effecfuer un comptage deés individus adultes en vols, des chenliles
présentes sur la plante hdte et des plantes hotes. Ce suivi permet d'une part de-sulvre
I'évolution dans le temps de cette population locale et vérifier que son maintien solt
effectif.

.8) Evaluation dé ia circulation de la faune au niveau de la seconde tranche de la
lialson Est-Ouest

Un suivi des traversées de la faune au travers de linfrastructure par la recherche
d'indices de passages el la survelllance automatisé des points de passages possibles
(aménagements sous les ouvrages, aménagements sur les ouvrages, passages pour la
faune, déflecteurs et recréation des hales) ainsl que le sulvi de la morialité occasionnée
par la circulation des véhicules pour toute la faune sera réallse.

L'object!f premier est de qualifier la diversité des espéces traversant Iinfrastructure et
d'estimer le nombre de traversées au moyen de protocoles spécifiques.

Le deuxidme objectif est de suivre I'appropriation dans le temps par les animaux des
points de passages et de déierminer un optimum des passages. Le sulvl répété dans le
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temps permet de mesurer sl e passage des animaux reste stable ou sl des fluctuations
860 produlsent.

Dans le cas de fluctuations & le baisse; le bénéficlalre est Informé que des opérations de
fnalntenance sont potentieilement nécessalres afln de.rétablir une perméabilité aux
passages faunistiques des ouvrages optimum.

Enfin, le trolsiéme objectif est d'évaluer les mortalités occasionnées par les véhicules
parmi | faune, ce qui perrhet de metire en placé de nouvelles mesures ou de noluveaux
dispositifs de-franchissement en cas de découverte de « points noirs » pour la faune.

Les méthodes suivantes sont adaptées et employées pour sulvre l'utllisation et connatire
les comportements de la faune utillsant les ouvrages :

—le piégeage photographique ;

— les pldges & encre : cela conalste & détecter le franchissement des animaux marcheurs
par enregistrement des emprelntes Ialssées sur une feuille de papier aprés passage dans
un plége d encre ; -

—pour |es ehlrbptbrea enreglstrements en continu des ultrasons émis par les chiroptares
par des snregistreurs automatiques de type SM2.

L'observation d'empreintes, de poils, de fécés ou de coulées, la détection de
mouvements & I'aide d'encre fluorescente ou de tapis & vibrations, les données de
capture-recapture, utilisation-de données télémétriques aprés marquage des animaux
pourront également &tre utilisées.

Le suivi de I'utllisation des hales et des passages supérieurs se falt par le bieis de visites
de terrain par des sxperts écologues a la recherche d'indices de passage au niveau de
ces ouvrages, de relevés naturalistes au niveau des haies (notamment chiroptéres et
oiseain) et de la pose d'enregistreurs automatiques de type- .8M2 afin de qualifier 'activité
et les passages au niveau de ces aménagements.

Le protocole de sulvi de la mortaliié des chiroptdres lise é Ia circulation des véhicules est
celul décrit pour les chauves-souris dans le programme LIFE .relatif aux chiroptéres
méditerranéens « ChiroMed », aprés validation et assistance du groupe des Chiroptéres
de Provence.

Mesura 8U3.: Sulvi des mesures de compensatign
1) Sulvi des mesures de compensation C1-1 & C1-4

Un sulvl et une évaluation de Fefficacité des mesures de compensation C1-1 & C1-4 est
réalisé afin d'évaluer le gain écologique obtenu sulte & leur mise en ceuvre.

Un état Initial de la biodiversité de chacune des parcelles de compensation est d'abord
entrepris. Les suivis sont ensuite réallsés sur chacun des parcallas lls mobilisent des
protocoles standardisés et reproductibles ce qui permet de suivre I'évolution quantitative
et qualitative des espaces cibles concernées par les mesures sur le plan scientifique. Les
sulvis 8'attachent notamment & sulvre la colonisation des habitats restaurés.

Le comlité de sulvl définit les Indicateurs de sulvi qui permettent de tester I'efficacité des
modes de gestion et sl nécessalre d'en affiner les modalltés.

Ce suivi est sntrepris avec une récurrence annuelle et sur une durée de 30 ans.
2) Suivi des mesures de compensation C2 et C3
Un suivi spécifique de I'efficacité des mesures de compensation C2 et C3 est effectué. Ce

sulvi est réalisé aux années N+5, N+6, N+7, N+10, N+11, N+12, N+20, N+21, N+22,
N+30, N+31, N+32, ol N représente l'année de mise en exploltatlon
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ARTICLE 8: Mesures d’évitement, de réduction, d'accompsgnement et de sulvi au
tifre de NATURA 2000 o ’

Le maltre d'ouvrage est tenu de mettre en ceuvre toutes les mesures formulées dans le
porter & connalssance permettant de limiter les effets du projet aux espaces st habifats
d'intért communautalre pour ne pas porter atteinte aux objectifs de conservation des
sites Natura 2000 et en particuller las mesures sulvantes :

Mesures d'évitement :

- Mesure E1-1 — Limitation de 'emprise de aménagement (recul des culées en rives
droite et gauche du viaduc de franchissement de la Durance, pour avoir ie molns
d'incidences possible les berges et la zone de circulation des espéces entre la Durance et
les anciennes digues notamment) ;-

- Mesure E1-2 - Localisation des bases chantier ;
- Mesure E2 — Mise en défens des zones sensibles et mise en place de barridres antl-
infrusions ;

Mesures de. réductlon :

— Mesure R — Mise en place de zones refuges pour la faune ;

— Mesure R2 — Définition d'un calendrier des travaux ; .

— Mésure R3 - Autres procédures pour la réduction des incidences sur le milleu naturel
en phase chantier ;

~Mesure R4 — Méthodologle adaptée pour I'abattage des arbres-gites- (respect du
calandrisr favorable aux ‘@spdces, vérification systdmatique de l'occupation des arbres-
gites avant abattage, méthode d'abattage; etc.) ;

- Mesure RS - Eclairage raisonné en phase de chantier ;

— Mesure R6 —Aménagement des ouvrages au passage de la faune ;

— Mesure R7 — Suppression des pistes d'accés provisoires’ et réhabliitation des zones
touchées apras chantler; .

— Mesure R8 — Maintien du Moulin'de’ Rognonas

Mesures d’accompagnement :

- Mesure A1 — Valorisation agricole de la réserve fonclére ;

— Mesure A2 — Contribution & la création d'une passe a polasons sur le seull 88 ;

— Mesure A3 = Partlcipation financiére en faveur du Centre Régional de Sauvegarde dela
faune sauvage ;

— Mesure A4 — Participation financiére en faveur du Plan Réglonal Chiroptéres ;

— Mesure A5 —- Reconstitution d'llots favorables 4 la nidification de Ia Sterne Plerregarin.

Mesures de sulvl : '

- Mesure SU1 — SuM écologique des travaux ;

-~ Mesure SU2.1 — Sulvi de fincidence de I’ aménagement sur les olseaux ;

— Mesure SU2.2 - Sulvl de Fincidence de 'aménagement sur les chlrop’téres

— Mesure SU2.3 - Suivi post-travaux des milleux aquatiques ;

~ Mesure SU2.4 — Evaluation de la circulation de la faune au niveau de ia T2 de la LEO.
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:'Mise on place d'un arrdté préfectoral de protection au titre de Particle
"R. 411-15 ou de P'article R, 411-17-7

Les mesures de gestion en faveur des zones humides, mises en ceuvre sur une surface
d'environ 36 hectares' déterminée notamment dans le cadre de la mesure C1-4, sont
pérennisées par un amrété préfectoral au titre de I'article R: 411-15 (arrété préfectoral de
protection de blotope ou APPB) ou de larticle R. 411-17-7 (arrété préfectoral de
protection des habltats naturels ou APPHN). - :

A ‘cette.fin, le matire d’'oyuvrage étabilt les fondements sclentifiques et techniques de ceite
protection réglementalre, et élabore un projet d'arrdté préfecioral; i réalise la
concertition afférente avec les propriétalres et usagers concernés ; ‘Il transmet sa
proposition au service biodiverelté, eau at paysage de la DREAL PACA dans un délal de
5 ans 4 compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 10 : Observatoire de la blodiversité

Un observatoire de la blodiversité assoclé au projet est crés. Il a pour mission de
renfoicer le sulvi prévu par le maltre d'ouvrage, contrdler le respect des prescriptions
imposéés au mattre d'ouvrage du projet LEO, évaluer lefficacité de ces mesures et le cas
échéant .compléter le dispositf par la prescripton de mesures rectificatives
complémentaires. -

Ce dispositif Inclut le comité de sulvi environnemental déflril & la mesure 8 de larticle 7.3
du présent arrété et traite de toutes les dimensions de la biodiversité (espéces protégées
mais auss| espices et espaces ayant condult-a la désignation des sites Natura 2000,
projet d'APPB ou d'APPHN). ll porte dans un premier temps sur les trariches 1 et 2 de la
LEO. Ses cormpétences seront étendues a la franche 3 de la LEO le ‘moment venu.

Cet observatolre est mig en place par lé mafire d'ouvrage du projet LEO et copiloté par
les préfets. des trois départements des Bouches-du-Rhone, de Vaucluse st du Gard. Il est
composé d'un colidge d'élus, d'établissements publics compétents, de citoyens et
d'assoclations de défense de I'environnement agraées.

Il se réunit au minimum une fols par an pendant les cing années suivant la date. de
signature du présent arrété, puls tous fes cinq ans Jusqu'a 'échéance de mise en ceuvre
des mesures de compensation.

. : EMENTAIRES A DE LA PROTECT]
A |QUE ET DE LA PR CRUES E
-CHANTIER

Les prescriptions du présent titre viennent préciser ou compléter. celles déja indiquées
dans les arratés inter-préfectoraux du 08 ao(t 2003 et du 05 février 2018.

ARTICLE 11 : Protection des cours d’eau

Un plan de circulation des engins est établl, les zones de traversées du lit vif sont limitées
et balisées avant le démarrage du chantier.

ARTICLE 12 : Protection des milletux naturels contre les pollutions

Pollution mécanique et matidres en suspension (MES) :
- La zone de travaux est isolée du cours d'eau gréce & un batardeau ;
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- les travaux sont menés alternativernent sur une rive, puls sur 'autre. Les écoulements
sont basculés sur la rive opposée. lis sont, en.fin de chantier, rétablis comme
initialement ;

— un dispositif pour limiter le départ de MES (matiéres en susperision) est mis en place en
aval des travaux ;

—les points de traversées des enging dans ie. It mouilié sont limités et ballsés
(conformément au plan de circulation).

Laltances de béton :
— Les aires de fabrication du béton doivent éfre situées hors du lit et étanchées ;
- les eaux de nettoyage du matérlel, ainsi que les eaux de rulssellement y transitant sur
les aires de fabrication de béton dolvent tre décantées ou flitrées avant leur rejet

— les engins transportant du béton dolvent &tre netioyés dans un site ol aucun risque de
contamination du cours d'eau n'est possbble (le riettoyage des goulottes des camions
toupies se fait hors du lit sur une aire étanche avec bassin de décantation aval).

Hydrocarbures :
— Le stockage des produits polluants (hydrocarbures...) se fait sur aire étanche en dehors
de la zone inondable ;

—le stockage d’hydrocarbures et autres prodults polluants, Fapprovisionnement en
carburant ou autres fiuldes polluants ainsl que l'entretien d'engin est Interdit en zone
inondable ;

— les opérations d'approvisionnement et d'entretien des engins se falt en dehors du.lit
majeur, sur une zone. étanche équipée de dispositif de confinement d'une éventuelle
pollution accidentelle ; '

—des matériaux absorbants sont conservés sur le chantier en cas de poliution
accldentelle ; ,

— Il est interdit de lalsaer tout prodult poliuant sur le site en dehors des heures de travaux.

Pollutions accldenteiles :

En cas d'incidentlacclda’nt ou de pollution accidentelle du milieu aquatique, les services
de [a police de 'eau des Bouches-du-Rhéne, de Vaucluse et du Gard.ainsi que les
services départementaux de POffice Frangals de la Biodiversité des Bouches-du-Rhéne et
de Vaucluse doivent &tre Inmédiatement Informées par le bénéficialre par courriel :
ddtm-smee-pollution@bouches-du-rhone.gouv.fr

ddt-spe@vaucluse.gouv.fr

ddtm-ser@gard.gouv.fr

sd13@ofb.gouv.fr

sdB4@ofb.gouv.fr

It est de la responsablliitd du bénéficiaire de prendre toute mesure nécessaire pour faire:
cesser la pollution et supprimer toute conséquence vis & vis de I'environnement.

Eh cas de pollution accidentelle les actions suivantes sont mises en oceuvre sous la
responsabillté et & la charge financiére du bénéficlalre :

— les polluants sont confinés dans les blefs amont par la mise en place d'ouvrages de
ooni'lnement dés le signalement de l'accident ;

- les poliuants sont pompés au plus t8t, le maltre d‘ouvrage fait intervenir une entreprise
spécialisée pour évacuer les produits polluants ;

— la terre végétale est curée et remplacée dans tous les ouvrages souillés (idem pour les
végétaux) ;

— les sols pollués sont transférés vers un centre de traitement adapté.
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Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par le préfet, les-dispasitions
nécessaires pour metire fin aux causes de Iincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier sont prises,

Toutes les mesures de sécurlté sont prises afin de protéger les usagers, les personnes
qui Interviennent sur le lleu de.l'accident et permetire une intervention efficace dans ies
mellleurs délais.

Préservation du transit sédimentaire : o
Le chantier est conduit de maniére & rétablir le plus rapidernent possible le transit des
sédiments.

Gestion des déchaets :

~ Les déchets sont friés, stockés et évacués dans une Installation de stockage agréée,
désignée par le bénéficlaire, Un bordereau justifiant de la réalisation de cette opération
est transmis aux trols sefvicss de la police de 'eau des Bouches-du-Rhdne, de Vaucluse,:
du Gard au plus tard en fin de chaque année durant les travaux. Une synthése ast
transmise dans les m8mes conditions avec les volumes cumulés de déchets et de déblais
en précisant les sites de dépotage respectifs. _

- Lo chantler est nettoyé au moins une fols par semaine.

- Les gravats & évacuer sont stockés dans des bennes bachées,

Sulvide laquaiité de l'eau: - _

= Le présent suivi vient compléter celul prévu & Farticle 3 de l'ar8té Interpréfectoral du 8
ao0t 2003. -

= Un suivi de la quialité de 'eau est mis en place en amont (1 point) et en aval de la zone
de chantler (2 points, I'un & environ 50 m & Faval et l'autre & environ 200 m a I'aval des
travaux). La localisation précise des points de sulvi est proposée par le bénéficialre aux
frols services de ‘la ‘police " de. feau des Bouches-du-Rhéne (ddim-smee-
pollution@bouches-du-rhone.gouv.fr), de Vaucluse (ddt-spe@vauciuse.gouv.fr) et du
Gard (ddtm-ser@gard.gouv.fr,) alnsl gu'aux deux services départementaux de I'Office
Frarigais de la Blodiversité des Bouches-du-Rhone (sd13@ofb.gouv.fr) et de Vauciuse
(sd84@iofb.gouv.r). Ces servicks sont Invités par le bénéficlaire & une rencoiitre syr le
terrain qui a pour objet de valider les emplacements proposés. _

- Le point de suvl en amont du chantier permet de détarminer la classe-du cours d'eau.a
respecier. Le chantier ne doit pas générer de déclassement de la qualité écologique. Le
point en aval du chantler vérifie le respect de cette contrainte. .

—La table générale des seulls de qualité dés paramétres physico-chimiques de I'état
écologique & respecter est la suivante :

PARAMETRES TRESBON| BON MOYEN |MEDIOCRE
oxygéne dissous (mg/l 02) - 8 . 4 e
pH maximum 8,2 ‘9 9,5 10
conductivité (ps/cm) 2500 3000 3500 4000
| turbidité (NTU) - 20. .35 70 100
| MES (mg) 25 50 100 150
| NH.* (mg) 0,1 0,5 2 5

- La fréquence des mesures sera a minima trl hebdomadaire pendant les travaux. A fout
déclassement de la qualité écologlque, les services de la police de I'eau des Bouches-du-
Rhéne (ddim-smee-poliution@bouches-du-rhone.gouv.fr), de Vauciuse  {ddt-
spe@vaucluse.gouv.fr} et du Gard (ddtm-ser@gard.gouv.fr,) alhsl qu'aux deux services
départementaux de [FOffice .Frangais de. la Biodiversité des Bouches-du-Rhone
(sd13@ofb.gouv.fr) et de Vaucluse (sdd4{@ofh gouv.ir) seront immédiatement avertis. Le
bénéficiaire communique cette information accompagnée des modalltés qu'll prévole pour
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revenir sous 24h a une situafion non déclassante, Toute analyse mettant en évidence un
déclassement fera I'objet d'une nouvelle analyse le lendemaln de sa mise en osuvre. .

= Les. analyses seront réalisées par le bénéficlaire en respectant un protocole validé
préalablement par-les services de la polica-de leau des Bouches-du-Rhdne (ddtm-smee-
pollution@bouches-du-rhone.gouv.fr), de Vaucluse (ddt-spe@vaucluse.gouv.fr) et du
Gard (ddtm-ser@gard.gouv.fr,) ainsl que par les deux services départementaux de
I'Office Frangals de la ‘Biodiversité' des Bouches-du-Rhéne - (sd13@ofb.gouv.fr) ‘et de
Vaucluse (sdB4@ofb.gouy.fr).

Mesures de fin de chantler : _

~A la fin du chantler, une remise en état compldte du slie est réalisée (toutes les
installations sont repliées, Jes dépdts retirés, les chémins remls en état). .

‘= Un levé topographique est effectué et les plans de récolement, ains! que le compte-
rendu de. fin d'exécution, seront rsmis services de la police de I'sau des Bouches-du-
Rhone, de Vauciuse, du Gard dans un délal de 3 mols sulvant la réception des travaux.

ARTICLE 13 : Lutte contre Pambroisie

Le maftre d'ouvrage devra melire en place un -plan d'actions pour éviter le
développement de 'ambroisie durant le chantler.

Ce plan d'actions devra oompiendre. des mesures préventives, de survéillanca_ de
I'apparition des plants et des mesures de gestion telles que préconisées par le guide de
gestion de-Fambrolsie a feullles d'armoise disponibie au lien sulvant : https:/solidarites-
RN, A puide gestion agir contre | ambrolsie-2.pd|

MG /DO 2111

ARTICLE 14 : Risque naturels

Le mattre d'ouvrage-est tenu, jusqu‘a une crue centennale de la Durance (8 000 m?/s), de
velllér & ce que I'sngemblé des éléments du chantler: (pistes d'accés, batdrdeau,
matériaux, outlls, abris, engins...) n‘aggravent pas le risque Inondation. Les hauteurs
d'eau et la vitesse de courant Induites par la crue restent inchangées.

Le maltre d'ouvrage néelise, avant ['édification des pistes d'accds dans le fit de la
Durance, les mesures compensatoires relatives: aux-arasements des bancs de limons
situés entre le seull 68 et le seull CNR (égelement appeié seull de Courtine), prescrites
dans les amrdtés Inter-préfectoraux du 08 aoQt 2003 et du 05 février 2018 concernant la
réalisation dé la Lialson Est-Ouest (LEO).

La base-vie est installée en dehors du lit mineur, de m&me pour le parcage des engins de
chantier. '

Le maftre d'ouvrage prodult un plan d'organisation du.chantier en cas de. crue avant le
démarrage du chantier.

Une survelliance météo est réalisés tout au long du chantier par le bénéficlalre avec mise
en ceuvre du plan de crue si nécessaire.

Une coordination est organisée avec EDF et le SMAVD pendant toute la période du
chantler ‘du viaduc amont de la LEO, respactivement pour énticiper l'arrivée des
restituions et des ctues sur cette zone. La coordination avec EDF est réalisée par le
bénéficlaire qul en communigue les modalltés aux trols services de la police de ['eau des
Bouches-du-Rhéne, de Vaucluse, du Gard avant le démamage des travaux sur ce
sectaur.
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ARTICLE 15 : Remise en culture dé parcelies

Le Mattre d'ouvrage rend & I'agriculture les terrains acquls dans le cadre de la Déclaration
d'utilité publique .du projet LEQ qui ne sont pas utilisés & terme dans le cadre du projet.
Ces terrains, d'une surface approximative ‘de 13 ha de terres cultivables, sont mis & la
disposition d'exploitants proposant une agriculture blclogique ou paysanne.

lis sont assortis, pour chaque parcslle, d'obligations réelles enyironnementales telles que
définles au L.132-3 du code de 'environnement.

ARTICLE 16: Rétablissement des axes de' communication et des canaux
d'Irrigation Interceptés

Les voles de communication interceptées pér [e projet sont rétablies afin de maintenir les
possibllités de déplacements dans la ceinture verte.

Les canaux d'irigation sont également rétablis afin de maintenir I'apport en eau
nécessalre aux cultures & I'ouest de I'Infrastructure. -

ARTICLE 17 : Redynamisation de I'agriculture dans la ceinture verte d’Avignon

Le malire d’ouvrage met en place un. groupe de travall sur la redynamisation de
lagriculture dans la ceinture veite d'Avignon. Ce groupe de travail est notamment:
composé d'acteurs socio-économiques (chambre d' ‘agricliture, SAFER, ...) et d'élus du
territoire (mairie d'Avignon, Grand Avignon). Il a pour mission d'aocompagner la remise
en culture des surfaces en friche notamment & proximité de'la future infrastructure.

ARTICLE 18 : Périmétre d¢ protection rapprochée du forage du captage de
ROGNONAS '

Le tracé de la LEO est situé dans le projet de périméire de protaction rapprochée (PPR)
des forages de Rognonas Le bénéficiaire doit donc : .

- réaliser des caniveaux étanches sur toute la partie du tracé de la LEO Incluse dans le
futur PPR ; :

= prendre toutea précautions pour que les travaux de la LEO n'afféctent pas la quailté des
eaux souterraines ;

- rendre la régle des eaux de Teme de Provence dastinatalre des résultats de sulvi
d'étanchéité des différents ouvrages.

Plus précisément, ie niveau d'étanchéité minimum des bassine et fosses de pompage est
de 1.10°m/s. Les performances d'étanchéité dés bassins et fosses seront contrdlées
annusllement par I'exploltant pendant toute ld durée d'exploitation de Finfrastriicture selon
une méthodologle adaptée & la justification des performances d'étanchéité demandées.

Les réseaux de collecte ne doivent pas étre mis en charge lorsque la ligne d'eau dans les
bassing atteint la cote en sltuation de confinement de temps de plule 2 ans 2 heures, Le
niveau d'étanchélté des réseaux de collecte est au minimum de 1.10°m/s. Lés réseaux
de collecte ouverts feront I'objet d'une Inspection visuelle tous les ans. L'exploltant devra
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maintenir, contrdler et tester 'étanchéité des résealix de collecte enterrés pendant toute
la durée d'exploltation de l'infrastructure selon une méthodologie adaptés & la Justification
des performances d'étanchéité demandées selon.une périodicité triennale. Les réseaux
de collects ne devront & aucun moment présentsr des obstructions aux écoulements
suulptlbles de générer des débordements s'jnfiltrant dans emprise du PPR.

Des dispositifs de retenue des poids-lourds de niveau H2 seront-mis en place [e long et
des deux cOtés de la LEQ sur 'ensemble du périmétre de protection rapprachée.

Le bénéficiaire prend contact dans les 2 mols sulvant la signature du présent arrété, et
Impérativement avant lé démarrage de tous travaux sur ls' commune de Rognonas, puls
autant de fols que nécessalrs, avec la régie des eaux de Terres de Provence
(contact@eauxtdp fr) et la délégatlon territoriale des Bouches-du-Rhone de 'ARS (ars-

3 @ars.santa.fr) qul s'assureront de la bonne protection de
la quallté des eaux souterralnaa sur cetta communie. Un compte-rendu de ces échanges
sera systématiquement envoyé par courriel par le pétitionnaire & ces deux demlers
servicas comme sux frols services de la police de 'eau des Bouches-du-Rhdne, de
Vaucluse et du Gard.

ARTICLE 19 : Piste cyclable

Le maltre d'ouvrage étudie la mise en place d'une piste cyclable sur Fouvrage de
franchissement de la Durance st la réalise si sa faisabllité technico-6conomique est
confimmée.

ARTICLE 20 : Intégration paysagére

un. aménagament paysager est réalisé autour de I'nfrastricture afin d'en limiter I'lmpact
visuel. Cet aménagement se concrétise par la plantation d'arbustes et de. hales sur les
talus et merlons autour de linfrastructure, au-deld du traitement architectural solgné des
ouvrages, tout particulldrement du viaduc de franchissement de la Durance.

ARTICLE 21 : Comité de suivl

Le maltre d'ouvrage met en place un comité de suivi composé de représentants de la
soclété clvile avec un colldge d'dlys, un colldge d'assoclations de riverains et un colidge
d'assoclations de protection de I'environnement. Il sera coprésidé par les préfets des trols
départements des Bouches-du-RhOne. de Vauciuse et du Gard.-Ce comité de sulvi se
prononcera sur le respect des prescriptions- fixées dans Famété Inter-préfectoral
complémentalre sur les différentes thémﬂthues cltées dans les titres Il et V|Il du présent
d@mété et relatives aux Impacts-du projet sur I'activité humalne (paliution de I'alr, pollution
sonore, insertion paysagére...). Il pourra également demander au maftre d'ouvrage des
mesures complémentaires sl les mesures mises en place ne sont pas suffisantes
notamment vis-a-vis des riverains de I'Infrastructure.

I! se-réunit au minimum une-fols par an pendant les cinq anndes sulvant la date de
signature du présent arrété, puls tous les cinqg ans Jusqu'a I'échéance de mise en ceuvre
des mesures de compeansation.

ARTICLE 22 : Autres prescriptions

Outre les prescriptions complémentaires cl-dessus, le maltre d'ouvrage réalise toutes les
mesures d'évitement, de réduction, de ‘compensation e{ d'accompagnement inscrites
dans le ‘porter & connalésance susvisé.(version mise a jour-par le maltre d'ouvrage le
16/01/2021). ’
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ARTICLE 23 : Information des services de I'Etat et publicité des résultats

Le matire d’'ouvrage transmet sans délai aux services en charge-de la police de I'eau des
trois départements des Bouches-du-Rhdne, de Vaucluse et du Gard, comme au service
blodiversité, eau et paysage de la DREAL PACA les données cartographiques relatives &
laménagement et aux mesures prévues dans le présent arrété, 4 son larticle 7
notamment, dans.un format compatible avec l'outll cartographique GeoMCE déployé au
niveau national pour le sulvl de ces mesures.

Les données brutes recuelilies lors de I'état initial et des suivis seront versées dans la
base de données SILENE, plete-forme réglonale du systéme d'Information sur |a nature
et les paysages (SINP) par e mattre d’ouvrage. Pour chague lot de données, le
bénéficlalre fournit au service biodiversits, eau el paysage de la DREAL PACA
I'attestation de versement correspondant signée par I'admin|stratéur de données SILENE.
Le bénéficiaire informe les services en charge de la police de l'eau des trois
départemeénts des Bouches-du-Rhéne, de Vaucluse et du’ Gard, comme le’ service
blodiversits, eau et paysage de la DREAL PACA du début et de la fin des travaux. |l les
informe régulidrement des modalités de mise en ceuvre des mesures par courriel envoyé
aux services de |a police de l'eau des Bouches-du-Rhone, ' de Vaucluse,
du Gard (ddm—smee-polhmon@bouchel-du-rhone gouv.fr; ddt-spe@vaucluse.gouv.fr;
ddtm-ser@gard.gouv.fr).

Le maltre d'ouvrage et I'sncadrant 'éoo'loglduei sont tenus de signaler a ces mémes
gervices les accidents .ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou
activiiés falsant l'objet de la présente autorisatlion.

Le maftre d'ouvrage rend compte-aux services en charge de la police de I'eau des trois
départements des Bouches-du-Rhone, de Vaucluse et du Gard, comme au service
biodiversité, eau et paysage de la DREAL PACA, sous la forme d'un rapport dé synthése
(ol les colits estimatifs de ces mesures, par poste, sont présentés pour information) de
Pétat d'avancement de la mise en ceuvre des mesures prescrites dans le présent arrété,
en Janvier de chaque année sulte & leur mise en place Jusqu'a leur mise en ceuvre
compléte,

Il adresse une cople des converitions de gestion passées avec ses partenaires
techniques ou sclentifiques pour [a mise en ceuvre des mesures prescrites dans le
présent &rété et des bilans produits aux services en charge de la police de I'sau des trois
départements des Bouches-du-Rhéne, de.Vaucluse et du Gard, comme au service
blodiversité, eau et paysage de la DREAL PACA pour information.

Les résultats des suivis et bilans peuvent &tre utilisés par le service biodiversité, eau et
paysage de la DREAL PACA afin de permettre 'amélioration des évaluations d'impacts et
1o retour d'expérience pour d'autres projets en milieu équivalent.

Les études mentionnées aux articles 8 et 9 du présent arrété sont élaborées et conduites
en relation avec les délégations territoriales des Bouches-du-Rhéne et de Vaucluse de
I'Agence Réglonale de Santé et transmises & ces 2 délégations comme aux services en
charge de la police de l'eau des trols départements des Bouches-du-Rhéne, de Vauciuse
et du Gard.

Les comptes-rendus de chantler sont transmis chaque mols par courrlel envoyé aux
services de la police de I'eau des Bouches-du-Rhodne, de Vaucluse, du Gard (ddtm-smee-
poliution@bouches-du-rhone.gouv.fr ; ddt-spe@vaucluse.gouv.fr ; ddtm-

ser@gard.gouv.fr).
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La mise en ceuvre des mesures environnementales prescrltes falt I'objet, pendant toute |a
durée du chantier, d'un sulvi sous la responsabilité du bénéficlaire avec l'aide du
coordonnateur snvironnement.

Le -suivi de ces mesures fait I'objet de volets séparés dans les comptes-rendus de
chantier.

ARTICLE 24 : Mesures de contrdle

La mise en ceuvre du présent amrété peut faire 'objet de controle par les agents chargés
de congtater les Infractions mentionnées a l'article L.415-3 du code de I'anvironnement.

ARTICLE 2€ : Sanctions

Le non-respect du présent amété est puni des sanctions définies notamment aux articles
L.173-1 et siilvants ajnsi que L.415-3 et sulvants du code da I'environnement.

ARTICLE 26 : Délals ot voles de recours

1) .Le présent amété est susceptible de recours devant le tribunal administratif
territorialement compétent en application de [article R.181-50 du code de
lfenvironnement "

— parle bénéficlalre dans un délal de 2 mois & compter de sa notification ;

— par les tiers en ralson des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour les
‘intéréts 'mentionnés & larticle L.181-3 du code de I'environnement, dans un délal de 4
mois & compter de la derniére formalité accomplie.

Le Tribunal administratif peut stre sals| par Fapplication informatique « Télérecours
Cltoyens » accessible par le site internet : www.telerecours.fr

2) La présente autorisation peut falre I'objet d’'un recours administratif de 2 mois qui
prolonge le délal de recours contentieux. Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu Informé
d'un tal recours.

3) Sans préjudice des délals et voles de recours mentionnés au | et Il, les tiers, peuvent
déposer une réclamation aupras de lautorité administrative compétente, & compter de la
mise en service du projet mentlonné A rarficle 2, aux seules fins de contester
linsuffisance ou l'inadaptation des prescriptions définies dans la présente autorisation, en
ralson. des Inconvénients ou des dangers ‘que le projet présente pour le respect des
Intéréts mentionnés & l'article L.181-3 du code de F'environnement.

L'autorité compétente dispose d'un délaj de 2 mols, & compter de la réception de la
réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée
négative. Si elle estime que la réclamation est fondée, I'autorité compétente fixe des.
prescriptions complémentalres, dans les formes prévues & ['article R.181-45 du code de
l'environnement.

En cas de re|et Impliclte ou explicite, les Intéressés disposent d'un délal de 2 mois pour
se pourvoir contre cette décislon.
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ARTICLE 27 : Exécution

a Lroas secrétalres généraux des préfectures des Bouches-du-Rhone, de Vaucluse et du
a .

- la directrice réglbnale de l'environnement, de 'aménagement et du logement PACA,

— les directeurs départementaux des territoires des Bouches-dy-Rhéne, de Vaucluse. et
du Gard,

« e directeur régional de 'Office frangals de |a Blodiversité,

—les malres des Communes d’AVIGNON, dé BARBENTANE, de ROGNONAS, de
CHATEAURENARD et des ANGLES,

sont chargés, chacun en 'cs qul le concerne, de I'exdcution du présent arrété qul est
notifié au maftre d'ouvrage de la Lialson Est-Ouest (LEO) et publié au recuell des actes
administratifs des préfectures des Bouches-du-Rhéne, de Vauciuse et du Gard et mis en
ligne sur le site internet de la DREAL PACA.

Mareellle, lo'2 8 MAl 2021  Avigrion, Ie 3 \ MAl mﬂNTmes.',le 27 MAl 2021

Pourfy Préfet,
La Secrélayd Générs La Préféte du Gard
GNAT DL%
Marle-Francoise LECAILLON
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